Register of Declaration of Interests of
Members of the Competition Commission or its Committee(s)
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Name of Member Z 5#:%  : Seeto, Yiu Wai Anthony William

Registerable Interests

AT R IR E A

1. Proprietorships, partnerships or directorships of any public or private company  (See
note 1)

RE - EBARAKBFAAFINERRA (RiE1)

(Please put an asterisk [*] against remunerated directorship.)
(ERZHEFL (FFIN LEZEH])

Directorships

Progress Bright Enterprises Limited*

Progress (Asia) Limited

Pacific Theme Investment Limited

Brilliant Rise Investment Group Limited

Champier Trading Limited

Guess World Limited

Income World Limited

Plush Assets Limited

Profit Billion Holdings Limited

Profit Rise Hong Kong Development Limited

Triple Win Limited

World Capital Inc. Ltd.

Assets Plus Developments Limited

Expert Network Global Limited

Global Performance Assets Limited

Note: each of the above companies are in the business of property investment for

rental income and/or equity investments for dividend income.

IW Management Services Limited* - property management

IW Hotels Limited - Hoteling




Remunerated employments, offices, trade, professions or vocations (See note 2)

SERTAE ~ BRML - 1T BETESBE (RiF2)

(Where a firm is named, please briefly indicate the nature of the firms business.

HILEENZNF 57 » FHEIZ LN SRR )

Member, Communications Authority, HKSAR

The Authority is charged with overseeing telecommunications and broadcasting licenses
to ensure their compliance with the Communications and Broadcast Ordinance.

Member, Competition Commission, HKSAR

Director, IW Management Services Limited

The Company is engaged in property management.

Director, Progress Bright Enterprises Limited

The company is engaged in property investment for rental income.

Shareholdings in any companies, public or private ( one-hundredth or more of the issued

share capital of the company) (See note 3)

ANHBFRADFRIE D (EZATERTRANE 2 Z—3AE) (REE3)

(Please list each company below, indicating in each case the nature of its business.

FBIE P& B2 RIS - s R E 2 FIHIF IR )

Progress Bright Enterprises Limited
Progress (Asia) Limited

Pacific Theme Investment Limited
Profit Billion Holdings Limited

Brilliant Rise Investment Group Limited

Assets Plus Developments Limited
Expert Network Global Limited
Global Performance Assets Limited

Note — each of the above companies are in the business of property investment for




rental income and / or equity investment for dividend income.

IW Management Services Limited — property management.

Land or property owned in the Hong Kong Special Administrative Region (See note
9
EEARITBEF#AN L1 (RiE4)

Properties owned by the Member indirectly through Progress Bright Enterprises
Limited
- Five properties on Hong Kong Island

- Four properties in Kowloon

Properties owned by the Member indirectly through Progress (Asia) Limited
- Four properties on Hong Kong Island

- Two properties in Kowloon

Properties owned by the Member indirectly through Pacific Theme Investment
Limited

- One property on Hong Kong Island

- One property in Kowloon
Property owned by the Member indirectly through Brilliant Rise Investment
Group Limited

- One property in Kowloon




5. Membership of boards, committees and the governing boards of other public/private
organizations engaged in, or the focus of work of which is related to, economic activities
in or relevant to Hong Kong  (See note 5)
ZRHEAHEE - BEG RH A o TR B R BB S BB B
AEMNEBNEEZEGRES Y (REES)

Member, Communications Authority

Member, Competition Commission

6.  Other declarable interests  (See note 6)
HAAT UG SCHIFIZERR (RiE6)

None.

Please provide information on separate sheets if necessary. Please sign on every such separate

sheet.

WEFE - THHRHER - FRSENEH LHELEE -

Signature

= Signed

Name . Seeto, Yiu Wai Anthony
4 William

Date : 14 Jan 2019

HEA




Note 1

(@)

(b)

©

(d)

Note 2

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Explanatory Notes =%
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Please give the name of the company, briefly stating the nature of the business of the company
in each case.
G M VNI EA N Wi R SARVANSIE N E S A= I

Remunerated directorships include all directorships for which a fee, honorarium, allowance or
other material benefit is payable.

ZEERAEITAREGE S - B  EASECH Y E ARV E SRR -

Directorships of companies in the Hong Kong Special Administrative Region or outside the
Hong Kong Special Administrative Region should also be registered.

TEE R T BIE B A R BT DAY M EE =R 7 — 8T -

Directorships through corporate directors are also registrable.
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ﬁl_ll:

Indicate the name of the employment, office, trade, profession or vocation.

ARG E ~ B ~ 1758 ~ BEE LIFeUREny4mE -

An employment, office, trade, profession or vocation is “remunerated” where a salary,
honorarium, allowance or other material benefit is payable.

JNLMCHGEREN ~ Bt ~ AL S EAA B A 2 TR AE ~ BRAL ~ 175% ~ R LIFSUREE -
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“Remunerated offices” include all “remunerated” public offices.

CHEBNIRAL ) ERERTA TN AYARE -

Members who have paid posts as consultants or advisers should indicate the nature of the
consultancy in the register : for example, “management consultant”, “legal adviser”, etc.
ZEAHEE 2R R R - MEAE S5 SRR TAFaYME - B0 TR | Tk
R, F e

All remunerated employments in Hong Kong Special Administrative Region and outside Hong

Kong Special Administrative Region should also be registered.



Note 3

Note 4

(@)

(b)

(©)
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ﬁl_ll:

Indicate the names of companies (both listed and unlisted ones) or other bodies incorporated
in Hong Kong, or the names of overseas companies/bodies with economic activities in Hong
Kong, in which the member has, to his/her knowledge, either himself/herself or with or on
behalf of his/her spouse or children, a beneficial interest in shareholdings of a nominal value
greater than one-hundredth of the issued share capital.
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(EFE EHAIE B ) sREAERS A B ity - SUEE BRSO SRS M E/E S
By - SR EEE SR A SNERCHTRANE T Z— » FHEA
EEE R

4

ﬁl_ll:

The requirement is to register the general nature of the land or property owned by a Member.
Details such as addresses are not required. It would be in order to register an interest under
this category in the following manner —
“A property on Hong Kong Island”
FURGSCATHE A 1Y B sE 0 — AR EE - SRR EAH 51 e T SR L S a e 4
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The only or principal residence in Hong Kong which a Member owns and ordinarily lives in
need not be registered unless he/she also derives income from it.
FrIFZ BEAE A AYIE— B — T T 2 A M B RV E RN R B KU A » A AR
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Land or property are registrable where a Member has a right over its disposition or has any
pecuniary interest deriving from it. Registrable interest includes land or property owned by
the Member in his/her own name, or held indirectly such as through a company or through
another person. In the case of holding through a company, the interest is registrable where
the Member has control of the company or has more than 50% shareholding in it. In the case
of holding through another person, the interest is registrable where the Member may dispose
of the land or property through that person or derive any pecuniary interest from that land or
property. Land or property held by a Member as trustee and in which the Member has no

autonomous right of disposition (e.g. a nominee, trustee or custodian) need not be registered.



Note 5

Note 6
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ﬁl_ll:

Members should declare their membership no matter they receive any remuneration or not
from the boards, committees and the governing boards of other organizations (public or
private) engaged in, or the focus of work of which is related to, economic activities relevant to
Hong Kong.

ZENENRY - ZEG LHAMREESE TR ER BT RS SR AR AL/
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ﬁl_ll:

Other declarable interests include, but not limited to, consultant, client, or other important
relationships(s) with the companies, firms, clubs, associations or any organizations which
engage in economic activities relevant to Hong Kong. Important relationship refers to the
interest arising from such relationship which in the eyes of the objective and reasonable
member of the general public may influence the judgment of the member concerned.
HAZAT DISECHIMI BRI (EAIREY) BEEBRELTEEA RGNS ~ 7
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Personal Information Collection Statement

bhe SIEPN=y Sl 42

Section 29(1) of Schedule 5 to the Competition Ordinance (Cap.619) requires that a member of the
Commission, or a member of a committee established by the Commission, must disclose to the
Commission any interest that the member has which is of a class or description determined by the
Commission under section 29(2) of Schedule 5.

CGEeFrp) (55 619 B2) IR 5 &5 29(IIRE KR G Z B ISR G5 I ZE B G S0
W E PR H B N RIE IR 5 55 29(2) RSt & D E RS A S A = R (4

Pursuant to section 29(2) of Schedule 5 to the Competition Ordinance, paragraph 5 of the Rules of
Procedure of the Competition Commission identifies the class or description of the interest required to be
disclosed by members of the Commission and Commission committee members, the details of the
interest required to be disclosed and the manner in which such interest is to be disclosed.
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Section 29(3) of Schedule 5 to the Competition Ordinance provides that the Commission is to establish

and maintain a register relating to any disclosure required to be made under section 29(1) of Schedule 5.
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Paragraph 5(4) of the Rules of Procedure of the Competition Commission provides that a register
relating to the disclosure of interests (in the standard form attached as Annex A to the Rules of Procedure
of the Competition Commission) should be maintained by the Chief Executive Officer of the
Commission or an officer designated by him/her.

(BFEHZEEEREFRA) 5 SOERE - BIRHEAFRGNELMEE L CGRFEBHER
EEREHAT) FE A FRVEEAERASIE OB BR) B s T & T IR s i it s E Y AN B AR -

It is mandatory for members of the Commission and Commission committee members to disclose their
relevant interests pursuant to the Competition Ordinance and the Rules of Procedure of the Competition
Commission. Moreover, a member of the Commission who fails to comply with a conflict of interest
disclosure obligation set out in the Rules of Procedure of the Competition Commission may, pursuant to
section 5(1)(b) of Schedule 5 to the Competition Ordinance, be removed from office by the Chief
Executive of the Hong Kong Special Administrative Region.

HEGZAENZER G EVEER GRPHRED) K GEFEFZETHREHA]) EORIEEA
BEFIERA (&  LLAh > AR GBEFREI) KiFR 5 568 S - BEGZBANGHET (HPFEHE
BEEsERA) Pyl Ay SN mE RS AN ITBETERE A EEH -

To comply with their obligations under section 29 of Schedule 5 to the Competition Ordinance and the
Rules of Procedure of the Competition Commission, members of the Commission and Commission
committee members may be required to provide information which is personal data as defined in the
Personal Data (Privacy) Ordinance (Cap.486).
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Pursuant to section 29(5) of Schedule 5 to the Commission Ordinance and as further reflected in
Paragraph 5(4) of the Rules of Procedure of the Competition Commission, the Commission must make
the register of interests of members of the Commission and Commission committee members available
for inspection by any person at the offices of the Commission, through the Internet or a similar electronic
network, and in any other manner the Commission considers appropriate. Moreover, members of the
Commission and Commission committee members are informed under paragraph 31(e) of the Rules of
Procedure of the Competition Commission that the Commission may release the register of interests to
the public.
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The Commission collects personal data from members of the Commission and Commission committee
members pursuant to obligations imposed by the Competition Ordinance and the Rules of Procedure of
the Competition Commission to maintain a register of interests. The published register of interests may
contain the personal data of members of the Commission and Commission committee members to the
extent necessary to comply with the obligation to maintain and publish the register.
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Pursuant to the terms of the Personal Data (Privacy) Ordinance, a person who provides personal data to the
Commission has the right to request access to and the correction of their personal data held by the
Commission. Requests for access to or the correction of personal data should be made in accordance with
the Commission’s Privacy Policy available on the Commission’s website at www.compcomm.hk.

R (EAER (R FRE1) HIBUE - (Bl amZ g U E N &R AL > A AR K EIE
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Competition Commission
HPERERY


http://www.compcomm.hk/
http://www.compcomm.hk/
http://www.compcomm.hk/

	
	Section 29(1) of Schedule 5 to the Competition Ordinance (Cap.619) requires that a member of the Commission, or a member of a committee established by the Commission, must disclose to the Commission any interest that the member has which is of a class...
	《競爭條例》（第619章）附表5第29(1)條要求競委會委員或由競委會設立的委員會的成員須向競委會披露其屬於根據附表5第29(2)條競委會決定的類別或種類的利害關係。
	Pursuant to section 29(2) of Schedule 5 to the Competition Ordinance, paragraph 5 of the Rules of Procedure of the Competition Commission identifies the class or description of the interest required to be disclosed by members of the Commission and Com...
	根據《競爭條例》附表5第29(2)條，《競爭事務委員會議事規則》第5段列明了競委會委員或委員會成員須予披露的利害關係的類別或種類，須予披露的利害關係的細節，及該等利害關係須以何種方式披露。
	Section 29(3) of Schedule 5 to the Competition Ordinance provides that the Commission is to establish and maintain a register relating to any disclosure required to be made under section 29(1) of Schedule 5.
	《競爭條例》附表5第29(3)條規定競委會須設立並維持一份關於附表5第29(1)條規定作出的披露的登記冊。
	Paragraph 5(4) of the Rules of Procedure of the Competition Commission provides that a register relating to the disclosure of interests (in the standard form attached as Annex A to the Rules of Procedure of the Competition Commission) should be mainta...
	《競爭事務委員會議事規則》第5(4)段規定，關於披露利害關係的登記冊(載有以《競爭事務委員會議事規則》附件A中的標準表格作出的披露)應由競委會行政總裁或由他／她指定的人員保管。
	It is mandatory for members of the Commission and Commission committee members to disclose their relevant interests pursuant to the Competition Ordinance and the Rules of Procedure of the Competition Commission.    Moreover, a member of the Commission...
	競委會委員或委員會成員必須按照《競爭條例》及《競爭事務委員會議事規則》的要求披露其有關利害關係。此外，根據《競爭條例》附表5第5(1)(b)條，競委會委員如沒有遵守《競爭事務委員會議事規則》所列出的披露利益衝突的責任，香港特別行政區行政長官可將其免職 。
	To comply with their obligations under section 29 of Schedule 5 to the Competition Ordinance and the Rules of Procedure of the Competition Commission, members of the Commission and Commission committee members may be required to provide information wh...
	Personal Information Collection Statement
	收集個人資料聲明
	為了遵守《競爭條例》附表5第29條及《競爭事務委員會議事規則》列明的責任，競委會委員或委員會成員或須提供《個人資料（私隱）條例》（第486章）所定義的個人資料。
	Pursuant to section 29(5) of Schedule 5 to the Commission Ordinance and as further reflected in Paragraph 5(4) of the Rules of Procedure of the Competition Commission, the Commission must make the register of interests of members of the Commission and...
	根據《競爭條例》附表5第29(5)條，及反映此條文的《競爭事務委員會議事規則》第5(4)段，競委會須於通常辦公時間內，在競委會的辦事處、透過互聯網或相類似的電子網絡、及按競委會認為適當的其他方式，提供競委會委員及委員會成員的利害關係登記冊讓任何人查閱。就此，競委會委員或委員會成員亦透過《競爭事務委員會議事規則》第31(e) 段知悉競委會可向公眾公開該利害關係登記冊。
	The Commission collects personal data from members of the Commission and Commission committee members pursuant to obligations imposed by the Competition Ordinance and the Rules of Procedure of the Competition Commission to maintain a register of inter...
	競委會根據《競爭條例》及《競爭事務委員會議事規則》所規定的保管利害關係登記冊的責任，向競委會委員及委員會成員收集個人資料。競委會所公布的利害關係登記冊或載有競委會委員或委員會成員的個人資料，而該等資料均屬競委會為遵守其保管及公開該登記冊的責任必需範圍之內。
	Pursuant to the terms of the Personal Data (Privacy) Ordinance, a person who provides personal data to the Commission has the right to request access to and the correction of their personal data held by the Commission.  Requests for access to or the c...
	根據《個人資料（私隱）條例》的規定，任何向競委會提供個人資料的人士，均有權查閲及更正競委會所持有的相關個人資料。查閱及更正個人資料的要求應按照競委會網站www.compcomm.hk上所載的競委會私隱政策提出。
	Competition Commission
	競爭事務委員會




